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L’informe de Paul Videsott, elaborat per al Parlament Europeu, parteix d'una idea que sovint queda diluida en els
debats sobre diversitat cultural: la riquesa linguistica d'Europa no depén Unicament de les llengiies oficials dels
estats, sin0 també de les llenglies minoritaries i minoritzades. El treball planteja que protegir aquestes llenglies no
és una qlestio identitaria restringida a determinades comunitats, siné una politica essencial per preservar la
diversitat cultural europea.

x

= __ | "estudi mostra gue la situacio és preocupant. Les dades disponibles indiquen que més de
dues terceres parts de les minories linglistiques europees han disminuit durant les darreres décades i, amb elles,
també ho ha fet I'Gs de les seves llengiies. L'autor adverteix, pero, que aquesta diagnosi €s incompleta perquée
molts estats ja no recopilen informacid sistematica sobre les llenglies que es parlen al seu territori. Sense dades
fiables resulta molt dificil dissenyar politiques linglistiques eficaces. La primera recomanacio6 de l'informe és,
precisament, recuperar sistemes estables d'observacié i seguiment.

Una de les aportacions més rellevants és que el declivi no es presenta com un procés inevitable. L'estudi identifica
diversos territoris on les llenglies minoritaries han aconseguit estabilitzar-se o créixer gracies a determinades
condicions institucionals. Entre aquestes destaquen I'existéncia d'autonomia politica, el reconeixement juridic de la
llengua, la seva normalitzacié administrativa, una infraestructura lingliistica solida, diccionaris, gramatiques,
estandards escrits i un sistema educatiu que garanteixi la transmissio intergeneracional. El cas del Tirol del Sud i
de la llengua ladina constitueix I'exemple principal d'aquest model.

L'informe també questiona una concepcié patrimonial de les llengiies basada exclusivament en la seva
conservacio simbolica. Una llengua només es preserva si continua sent (til en la vida quotidiana. Per aixo defensa
qgue pugui utilitzar-se a l'escola, a lI'administracié, als mitjans de comunicacié, als serveis publics i als entorns
digitals. La vitalitat linguistica depén molt més de les oportunitats reals d'Us que de les declaracions de proteccio.

?La preséncia quotidiana de les llengiies minoritaries en l'espai public i en el sistema educatiu és una de les
condicions que l'informe identifica com a decisives per garantir-ne la vitalitat.

Des d'aquesta perspectiva, el multilinglisme apareix com un recurs col-lectiu. L'autor sosté que les llengies
minoritaries aporten beneficis culturals, educatius, economics i territorials. Afavoreixen la cooperacio
transfronterera, enriqueixen les industries culturals i creatives, reforcen el turisme cultural i contribueixen a la
cohesid social. La diversitat lingliistica és presentada com un bé public comparable a la biodiversitat: la seva
perdua empobreix el conjunt de la societat europea.

Les recomanacions finals insisteixen que la Unié Europea disposa de marge per actuar encara que la competéncia
principal recaigui en els estats membres. L'informe proposa reforcar I'aplicacid de la Carta Europea de les
Llengiies Regionals o Minoritaries, facilitar 'accés de les organitzacions de minories als programes europeus,
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promoure l'aprenentatge de les llenglies minoritaries també entre la poblacié nouvinguda, desenvolupar recursos
digitals i donar suport a la creacio d'infraestructures linglistiques basiques. També defensa que les llengiies
minoritaries siguin visibles en la senyalitzacio publica i presents en els sistemes tecnologics, considerant que la
seva abséncia digital compromet I'exercici efectiu dels drets linguistics.

L'interes del document és notable perque desplaca el debat des del patrimoni cap a les condicions institucionals
gue permeten mantenir viva una llengua. La diversitat cultural no depén només del reconeixement de les identitats,
sind de la capacitat de crear contextos on aquestes llenglies continuin sent socialment Utils. Aquesta lectura
resulta especialment interessant per als governs locals, ja que moltes de les condicions assenyalades: educacio,
serveis culturals, administracid6 de proximitat, visibilitat publica i participacié comunitaria es construeixen
precisament des de I'ambit municipal.
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